Technaxx® * Instrukcja obstugi

Zewnetrzna kamera solarna IP TX-244
z czujnikiem ruchu PIR
| dodatkowa kamera do zestawu TX-128

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytac
instrukcje uzytkowania i informacje dotyczgce bezpieczenstwa.

Niniejsze urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych Ilub
umystowych lub bez doswiadczenia i wiedzy, chyba Zze sg one
nadzorowane lub poinstruowane w zakresie uzytkowania urzgdzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Nadzoruj dzieci, aby nie
bawity sie tym urzgdzeniem.

Prosimy o staranne zachowanie niniejszej instrukcji do wykorzystania w
przysztosci lub wymiany produktu. Zréb to samo 2z oryginalnymi
akcesoriami do tego produktu. W przypadku gwarancji skontaktuj sie ze
sprzedawcg lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

Ciesz sie swoim produktem. * Podziel sie swoim doswiadczeniem i
opinig na jednym ze znanych portali internetowych.

Specyfikacje mogg ulec zmianie bez powiadomienia - upewnij sie, ze
korzystasz z najnowszej instrukcji obstugi dostepnej na stronie producenta.
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Wskazowki

® Uzywac produktu tylko zgodnie z przeznaczeniem. ® Nie uszkadzac
produktu. Do uszkodzenia produktu moze dojsS¢ w nastepujgcych
przypadkach: nieprawidtowe napiecie, wypadki (z uwzglednieniem ptynu
lub wilgoci), nieprawidtowe Iub niewlasciwe uzywanie produktu,
nieprawidtowa Iub nieodpowiednia instalacja, problemy z zasilaniem
sieciowym (z uwzglednieniem skokow napiecia | wytadowan
atmosferycznych), atak owadow, ingerowanie w produkt Ilub
modyfikowanie produktu przez osoby inne niz autoryzowany serwisant,
kontakt z wyjgtkowo korozyjnymi materiatami, umieszczanie przedmiotow
obcych w urzgdzeniu, uzytkowanie z niezatwierdzonymi wczesniej
akcesoriami. ® PrzeczytaC wszystkie ostrzezenia i srodki ostroznosci
zawarte w instrukcji obstugi oraz przestrzegac ich.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

® Produkt jest przeznaczony do rejestrowania cyfrowych zdjeé i filmow.
Jest przeznaczony do uzytku przez osoby prywatne.

® Nigdy nie dotykac produktu mokrymi ani wilgotnymi rekami.

® Produkt moze by¢ zasilany wytgcznie napieciem wskazanym na panelu
wewnetrznym.

® Nie umieszczaC¢ produktu na niestabilnej powierzchni. Moze to
spowodowac uszkodzenie produktu lub obrazenia u ludzi. Produkt nalezy
mocowac wytgcznie zgodnie z instrukcjg dostarczong przez producenta
lub uzyskang od producenta.

® Kabel jest umieszczony w ostonie i izoluje prad. Nie wymienia¢ zadnych
elementow kabla, poniewaz moze to spowodowac utrate jego wtasciwosci
ochronnych. UnikaC nadmiernego naprezania kabla, zwtaszcza
w okolicach gniazd i wtyczek.

® Aby odtgczyC wtyczke z gniazda, nalezy pociggngc¢ za wtyczke, a nie za
kabel. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia kabla.

® Nie przecigzac gniazd sciennych, przedtuzaczy ani innych przewodow,
gdyz moze to spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.

® Nie umieszczaC zadnych przedmiotow w otworach urzgdzenia.
W niektorych miejscach ptynie prad i stycznos¢ moze spowodowac pozar
lub porazenie prgdem elektrycznym.

® Odtgczyc¢ kabel zasilajgcy od gniazda sieciowego na czas czyszczenia.
® Nie uzywacC srodkéw czyszczgcych w ptynie ani w aerozolu. Produkt
mozna czyscic tylko wilgotng szmatka,.

® Nie podtgczac zadnych dodatkowych urzgdzen, ktére nie sg zalecane
przez producenta.
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® Produktu nie nalezy uzywacC przez dtuzszy czas w miejscach
bezposredniego nastonecznienia ani w miejscach, gdzie temperatura
moze przekroczyc¢ 50°C.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace akumulatoréw

Produkt jest zasilany przez akumulatory, by mozna byto go uzywac
w dowolnie wybranym miejscu. Jednak WSZYSTKIE akumulatory mogg
WYBUCHNAC, ZAPALIC SIE i SPOWODOWAC POPARZENIA, jesli
zostang rozmontowane, przebite, przeciete, zmiazdzone, zwarte,
podpalone Ilub wystawione na dziatanie wody, ognia lub wysokiej
temperatury. Dlatego tez nalezy obchodzi¢ sie z nimi ostroznie.

Aby bezpiecznie uzywa¢ akumulatoréw, nalezy przestrzegac
nastepujgcych wytycznych:

® ZAWSZE przechowywac zapasowe akumulatory w chtodnym, suchym
I wentylowanym miejscu.

® Przed wiozeniem nowych akumulatorow ZAWSZE upewni¢C sie, ze
komora akumulatorow jest czysta i wolna od pozostatosci.

® ZAWSZE upewnic sie, ze styki akumulatoréw sg ustawione w jednej linii.
® ZAWSZE przechowywac akumulatory z dala od dzieci.

® ZAWSZE przestrzegaC miejscowych przepisow dotyczgcych odpadow
| recyklingu przy wyrzucaniu zuzytych akumulatoréw.

® ZAWSZE uzywac produktu do tadowania akumulatorow.

® NIGDY nie umieszcza¢ akumulatorow w kieszeni, torebce lub innym
zbiorniku, zwtaszcza jesli znajdujg sie w nim metalowe przedmioty.

® NIGDY nie przechowywac akumulatorow z niebezpiecznymi lub palnymi
materiatami.

® NIGDY nie dopuszcza¢ do kontaktu akumulatorow ani komory
akumulatoréw z wodg (przed wiozeniem, podczas wkiadania oraz
po wtozeniu akumulatorow do komory).

® NIGDY nie rozmontowywac, nie przecinac, nie miazdzy¢, nie zwierac ani
nie wyrzucac¢ akumulatoréw do ognia ani wody, jak rowniez nie wystawiaé
akumulatoréw na dziatanie temperatury powyzej 50°C.

Ostrzezenia

® Nie demontowac produktu, gdyz moze to doprowadzi¢ do zwarcia lub
uszkodzenia. ® Czas pracy akumulatorobw zmniejsza sie w czasie
eksploatacji. Jesli produkt nie jest uzywany przez dtugi czas, akumulatory
nalezy tadowac przynajmniej raz w miesigcu, aby utrzymac ich sprawnosc.
® Ostrzezenie dotyczgce akumulatoréw: nieprawidtowe uzywanie
akumulatoréw moze spowodowac¢ poparzenia od ognia lub chemiczne.
W przypadku uszkodzenia akumulatory mogg wybuchng¢. @ Nie
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modyfikowac, naprawia¢ ani usuwac produktu bez pomocy specjalisty. ®
Nie uzywacC zrgcych lub tatwo parujgcych ptynéw. @ Nie upuszczac
urzgdzenia ani nie potrzgsa¢ urzgdzeniem, poniewaz moze to
spowodowaC uszkodzenie wewnetrznych ptytek drukowanych Ilub
elementow mechanicznych. ® Chroni¢ urzgdzenie przed dostepem matych
dzieci. ® Kamera nie jest wodoodporna ani pytoszczelna. Produkt jest
przeznaczony wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach.

Uwagi dotyczace ochrony danych

® Prawa osobiste: podczas ustawiania kamery nalezy przestrzegac¢ praw
osobistych oséb postronnych. Pod zadnym pozorem nie wolno ustawiac
kamery tak, aby umozliwi¢ rejestrowanie os6b postronnych w sposéb
pozwalajgcy na ich identyfikacje! Dotyczy to réwniez nagrywania tablic
rejestracyjnych pojazdow w sposdb umozliwiajgcy ich odczytanie.

® Nie monitorowa¢ przestrzeni publicznych: przestrzega¢ wszystkich
krajowych przepisow iregulacji dotyczgcych legalnosci nagrywania
w przestrzeni publicznej (ulic, chodnikéw, parkingdw itp.) przez osoby
prywatne. Nie uzywaé kamery w miejscach, w ktorych jest to sprzeczne
Z prawem.

® Nie monitorowa¢ miejsca pracy: przestrzega¢ wszystkich przepiséw
| requlacji dotyczgcych legalnosci nagrywania w miejscu pracy przez
osobe prywatng. Nie uzywaé kamery w miejscu pracy Ww Sposob
naruszajgcy prawo. Pod zadnym pozorem nie wolno uzywac¢ kamery do
monitorowania pracownikow! Nadzor w miejscu pracy podlega szczegolnie
restrykcyjnym warunkom w Niemczech.

® Usuwanie nagran: zdjecia lub filmy przedstawiajgce osoby, ktore nie
wyrazity zgody na nagrywanie lub ktore nie zostaty o tym poinformowane,
nalezy niezwtocznie usuwac.

® Ochrona _ nieruchomosci: wprzypadku uzywania  kamery
do nadzorowania nieruchomosci lub prowadzenia dochodzenia w sprawie
przestepstw lub wykroczen administracyjnych nalezy dotozy¢ staran, aby
nagrywany byt wytgcznie sprawca, a nie osoby postronne.
®Przekazywanie nagran _organom dochodzeniowym: nagrania mozna
przekaza¢ organom dochodzeniowym (i nikomu innemu) tylko wtedy, gdy
dojdzie do popetnienia wykroczenia lub przestepstwa. Organy
dochodzeniowe podejmg nastepnie decyzje w sprawie dalszego
wykorzystania nagran.

Uwaga! W réznych panstwach mogg obowigzywacd rézne przepisy prawa.
W razie watpliwosci nalezy zasiegngc¢ profesjonalnej porady prawnej.
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Wylaczenie odpowiedzialnosci

® Firma Technaxx Deutschland w zadnym wypadku nie bedzie ponosi¢
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek bezposrednie i posrednie domniemane,
przypadkowe, szczegolne lub wynikowe zagrozenia dla mienia lub zycia
ani za nieprawidtowe przechowywanie wynikajgce z uzytkowania lub
niewtasciwego uzytkowania swoich produktow lub z nimi zwigzane. ®
Urzgdzenie NIE jest przeznaczone do celow niezgodnej z prawem
obserwacji i nie powinno by¢ uzywane w zadnej formie jako dowdd
przy dochodzeniu roszczeh. ® W zaleznosci od warunkoéw uzytkowania na
urzadzeniu mogg pojawiac sie komunikaty o btedach. ® Firma Technaxx
Deutschland nie ponosi odpowiedzialnosci za brak rejestracji zdarzen,
brakujgce pliki itp.
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Funkcje

Rozdzielczos¢ Full HD 2560 x 1440, maks. 15 Kkl./s

Wykrywanie ruchu PIR (podczerwien) do odlegtosci
~8 m z automatycznym nagrywaniem

Trwata samodzielna praca dzieki statemu fadowaniu energig
stoneczng (o ile wystepuje nastonecznienie)

Szeroki kat widzenia 110° w poziomie i 62° w pionie

8x dioda LED podczerwieni (czerwone s$wiatto) (850 nm), do
~8 m w czerni i bieli do podglagdu w porze nocnej

1x biata dioda LED (swiatto punktowe) (1 W, 140 Im, 6000 K),
~10 m w kolorze w porze nocnej

Zasilanie z akumulatora, wbudowany akumulator (do 6 miesiecy)
Stopien ochrony IP65; pytoszczelny i wodoodporny

Obstuga standardu Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n, mate zuzycie
energii

Odlegtos¢ przesytania danych przez sie¢ Wi-Fi do 15 m (w otwartej
przestrzeni)

Mozliwos¢ pracy samodzielnej lub jako dodatkowa kamera dla
modelu TX-128

Jasny czujnik koloru CMOS 1/3,2" (4 megapiksele)

Bezptatna aplikacja Security Premium umozliwiajgca dostep
z kazdego miejsca na swiecie (na systemy operacyjne iOS i Android)
Pobieranie nagran na smartfona za posrednictwem aplikacji

Funkcja alarmu (powiadomienie push) na smartfonie

Wbudowany mikrofon i gtosnik do komunikacji dwustronnej

Obstuga kart microSD (HC/XC) o pojemnosci do 128 GB (klasa 10)
do potrzeb lokalnego nagrywania

Kompresja wideo H.264/H.265 (w celu oszczednosci miejsca przy
zapisie wysokiej jakosci nagran)
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Opis ogolny produktu
Kamera

Przéd

Tyl

1 |Kamera/obiektyw 8 |Przycisk Reset
2 |Swiatto punktowe (biata dioda|9 |Wejscie zasilania (5V/ 1A,
LED) Micro-USB)
3 |Czujnik PIR 10 |Gniazdo karty microSD
4 \Dioda LED podczerwieni (8 szt.,|]11 |Gtosnik
850 nm)
5 |Dioda LED statusu 12 |Otwor montazowy (1/4")
6 |Mikrofon 13 |Antena (wbudowana)
7 |Przycisk wt./wyt.
P
1 | Panel stoneczny
2 | Otwor montazowy (1/4")
3 | Uchwyt montazowy
4 | Kabel Micro-USB (3 m)
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Instrukcje dotyczace diod LED i przyciskow

Dioda LED statusu

1 |Niebieskie swiatto wiacza sielUrzadzenie jest wigczone itgczy sie
dwukrotnie na 2 s, a nastepnie|z siecia.
gasnie

2 |Niebieskie Swiatlto + czerwonelKamera jest wtrybie zdalnego
Swiatto stale wtgczone podgladu.

3 |Niebieskie sSwiatto jest stale|Urzgdzenie jest podtgczone do sieci
wigczone lub wzbudzone.

4 |Niebieskie swiatto jest wigczone|Urzgdzenie sledzi ruch
przez pewien czas

5 |Niebieskie swiatto miga stale/Trwa aktualizacja
I szybko

6 |Niebieskie sSwiatto miga stale/Trwa tadowanie
| powoli

7 |Czerwone swiatto miga szybko|Wytgczanie
3-krotnie

8 |Czerwone sSwiatto jest staleNiski poziom natadowania
wigczone akumulatora

9 |Swiatto jest stale wylgczone Urzadzenie jest w trybie oczekiwania

Dioda LED tadowania = Dioda LED statusu (przod)

1 |Niebieska dioda LED miga Trwa tadowanie kamery

2 |Dioda LED jest wytgczona Kamera jest w petni natadowana

Sterowanie przyciskami

sekundy

1 |NacisngcC i przytrzymac przycisk wt./wyt. przez 2|\Wtgczanie
sekundy

2 |Nacisngc i przytrzymac przycisk wt./wyt. przez 2|\\Wytgczanie
sekundy

3 |Nacisngc i przytrzymacC przycisk Reset przez 3|Resetowanie
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Metody tacznosci

Kamera oferuje 3 metody fgcznosci lub scenariusze uzytkowania.

W tabeli przedstawiono urzgdzenia wymagane do danej metody tgcznosci.
1 | Kamera TX-244 4 Monitor TX-128
(rejestrator NVR)

2 | Urzgdzenie mobilne Internet | Internet
3 | Router Wi-Fi

1. Podglad zdalny poprzez potgczenie z routerem:

W przypadku podgladu zdalnego poprzez potgczenie z routerem modut
Wi-Fi kamery tgczy sie z routerem, a wideo jest zapisywane na karcie
microSD kamery.

2. Bezposrednie pofgczenie z urzgdzeniem mobilnym za posrednictwem
Wi-Fi (tryb AP):

W trybie lokalnego pofaczenia bezposredniego modut Wi-Fi urzgdzenia
mobilnego powinien byC potgczony z kamerg, a wideo jest zapisywane
na karcie microSD kamery.

3. Sparowanie z monitorem TX-128 (rejestrator NVR) jako dodatkowa
kamera:

W przypadku sparowania z rejestratorem NVR wideo jest zapisywane
na karcie microSD rejestratora NVR. Urzgdzenia mobilnego mozna
uzywac zdalnie do podgladu obrazu z kamery za posrednictwem tgcznosci
bezprzewodowej rejestratora NVR.
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Informacje ogodlne

Trwa tadowanie

Jesli w trakcie uzytkowania aplikacja wysle powiadomienie push o niskim
stanie natadowania lub swieci sie kontrolka niskiego stanu natadowania
akumulatora kamery, kamere nalezy natadowac.

Uwaga! Pierwsze tadowanie trwa okoto 8 h. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w tabeli w rozdziale ,,Czas pracy akumulatora”.

Akumulator kamery mozna tadowac¢ na dwa sposoby.

Zasilacz

1. Podiaczy¢ zasilanie do zlgcza tadowania kamery (7) uzywajgc
dotgczonego do zestawu kabla tadowania USB.

2. Podigczy¢ tadowarke USB (brak w zestawie)
5V DC/1 A do gniazda zasilania.

3. Podczas tadowania dioda LED statusu (4) miga
powoli na niebiesko. Gdy akumulator jest w petni
natadowany, dioda LED statusu wylacza sie.

AN

'I-: a
(Y,

L=

Panel stoneczny

1. Podczas uzywania kamery na zewnatrz
panel stoneczny mozna podtgczy¢ do ztgcza
tadowania kamery (7), aby wydluzy¢ czas
pracy akumulatora.

2. Panel stoneczny przesyta moc
1,6 W przez ztacze Micro-USB.
Maksymalne napiecie wyjsciowe wynosi
5V.
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Czas pracy akumulatora

Warunki testowe: 3-krotne wzbudzanie w ciggu dnia i 3-krotne
wzbudzanie w porze nocnej, ze srednim czasem wzbudzenia 10 s.
Uwaga! Zuwagi na rézne warunki uzytkowania przedstawione dane
stanowig wartosci przyblizone. W zaleznosci od metody eksploatacji
mozliwy jest krotszy lub dtuzszy czas pracy akumulatora.

Wspomniane szacowane parametry podano ponizej (bez podtgczonego
panelu stonecznego).

Czas pracy

Pojemnos$¢ akumulatora (mAh) 5200
Czas czuwania (tryb uspienia) (liczba miesiecy) Do 6
Czas czuwania (tryb wzbudzenia***) (liczba miesiecy) Do 6
Czas ciggtej pracy w czasie dnia (liczba godzin) 8
Czas ciggtej pracy w porze nocnej (liczba godzin) 6
Czas tadowania

Czas petnego tadowania (liczba godzin) 5-7

*%k%*

przez wzbudzanie lub dostep przez aplikacje, np. 6 razy kazdego dnia

Tryb pracy
Kamery mozna wuzywaC w trybie zasilania z akumulatora Iub
z podtgczonym kablem zasilania USB (zasilacz lub panel stoneczny).

Karta microSD

Uwaga! Zachowac ostrozno$S¢ podczas umieszczania karty microSD
w gniezdzie. W przeciwnym razie mozna przypadkowo wsungC karte
microSD do wnetrza urzgdzenia, zamiast do gniazda na karte.
Urzadzenie obstuguje karty microSD do potrzeb lokalnego zapisywania
nagran (maks. pojemnos¢ 128 GB). Aby zagwarantowaC sprawne
funkcjonowanie karty microSD, przed umieszczeniem jej w gniezdzie
nalezy upewni¢ sie, ze ma system plikow FAT32 (w przypadku kart
0 pojemnosci 4-32 GB) lub exFAT (w przypadku kart o pojemnosci 64—
128 GB). Sprawdzié¢, czy dostepnych jest powyzej 256 MB.

W przypadku kart microSD o pojemnosci 64—-128 GB konieczne moze byc¢
sformatowanie karty  po jej wtozeniu do gniazda, a nastepnie
przeprowadzenie konfiguraciji w aplikaciji. Do prawidtowego
funkcjonowania w ustawieniach pamieci w aplikacji musi widnieC
nastepujgcy status: Normal (Normalny).
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Dioda LED podczerwieni
Urzgdzenie wigcza swiatto podczerwone automatycznie w warunkach
stabego oswietlenia.

Biata dioda LED

Urzgdzenie wigcza swiatto biate automatycznie w warunkach stabego
oswietlenia. W aplikacji musi by¢ witgczona opcja oswietlenia Full Color
(Petne kolory). Dzieki swiattu biatej diody LED mozliwe jest rejestrowanie
kolorowych obrazow/filméw w porze nocne;.

Przycisk Reset

Nacisngc¢ i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk Reset, np. spinaczem
biurowym, aby zresetowacC urzadzenie. Po pomysinym zresetowaniu
bedzie mozna ustysze¢ dzwiek.
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Skrécona instrukcja obstugi
DO PRACY SAMODZIELNEJ

W tym trybie kamere TX-244 mozna skonfigurowaé tylko

w aplikacji na systemy operacyjne iOS lub Android!
Przygotowanie

1. Kamera powinna by¢ w petni natadowana. W przeciwnym razie kamere
nalezy natadowac.

2. Umiesci¢ karte microSD* w gniezdzie karty microSD, aby moc
zapisywac nagrania (* brak w zestawie).

Uwaga! Przed uzyciem karty microSD nalezy jg umiesci¢ w kamerze.
Przed witozeniem lub wyjeciem karty microSD kamera musi by¢ w trybie
WYL. W przeciwnym razie moze dojs¢ do utraty lub uszkodzenia nagran
zapisanych na karcie microSD.

Pobieranie aplikacji i dodawanie kamery

- Aby pobra¢ aplikacje Security Premium z serwisow App Store
lub Google Play, nalezy wyszukac fraze ,Technaxx Security Premium” lub
zeskanowac ponizszy kod QR.

[systemy operacyjne iOS 13.0 lub nowszy albo Android 10.0 lub nowszy
06.2023)]

7 TECHNARR

i

I

Ikona aplikacji Android

- Otworzy¢ aplikacje Security Premium na urzgdzeniu.

—> Zarejestrowac konto.

1. W interfejsie logowania klikngé przycisk Register (Rejestracja),
wprowadzi¢ numer telefonu / adres e-mail, zaznaczy¢ pole ochrony
danych i warunkow uzytkowania, a nastepnie klikng¢ przycisk Confirm
(Potwierdz).

2. Wykonac instrukcje zwigzane z bezpieczenstwem. Przeciggnac pitke
tenisowg przez czerwony punkt do rakiety.
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3. Wprowadzi¢ kod weryfikacyjny wystany na wskazany numer telefonu
lub adres e-mail, wprowadzi¢ hasto do konta, a nastepnie potwierdzi¢
hasto w drugim polu.

4. Klikng¢ przycisk Confirm (Potwierdz), aby utworzy¢ konto
| zalogowac sie.

’ < ¢ <
Login

Register Safety certification Setup password

Drag the tennis ball on the screen to Verification code
touch the racket through the red dot

O

numbers,symbols or letters and distinguish
Capitalization

P
—o=(f )
j N =4
1 2 3 4

- Wiaczy¢ kamere, naciskajgc i przytrzymujgc przez okoto 2 sekundy
przycisk WL./WYL. Czerwona dioda LED statusu szybko miga. Wiacza sie
komunikat gtosowy ,Please configure the network” (Prosze skonfigurowac
sieC).

Uwaga! Nalezy wtgczy¢ ustawienie lokalizacji na smartfonie!

- Po zalogowaniu sie do aplikacji nacisngé symbol + w prawym gérnym
rogul.

-> Wybrac typ kamery. W przypadku modelu TX-244 jest to opcja Add
battery camera (Dodaj kamere z akumulatorem).

- Aby skonfigurowac¢ tgcznos¢ Wi-Fi kamery TX-244, nalezy wykonac
kroki wyswietlane w aplikacji. Uwaga! Aby uzywa¢ kamery zdalnie
za posrednictwem sieci Wi-Fi, wybra¢ opcje Remote View (Podglad
zdalny). W razie braku sieci oraz checi korzystania z kamery z matej
odlegtosci wybraé opcje Direct Connection (Potgczenie bezposrednie).
Wazne! Po pomysinym dodaniu kamery do aplikacji Security Premium
nalezy zmieni¢ hasto. Aktualnie kamera nie ma ustawionego hasta!

Uzywanie jako KAMERY DODATKOWEJ do zestawu TX-128
Pierwsza kamera jest fabrycznie sparowana z monitorem. Obraz
wyswietla sie po wigczeniu zestawu. Jesli uzytkownicy chca
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ponownie sparowac¢ kamere lub dodacC kolejng kamere, nalezy

wykonac nastepujgce czynnosci:

Krok 1: wtgczy¢ monitor i kamere.

Krok 2: zresetowaC kamere, aby wejs¢ w tryb parowania.

Krok 3. wprowadzi¢ kod dopasowania na monitorze i klikngé

przycisk Match Code (Kod dopasowania).

Porady:

1) Kamera umozliwia parowanie tylko po zresetowaniu. Aby przejsc

do trybu parowania, nalezy zresetowac kamere.

2) W przypadku niepowodzenia parowania kamery z monitorem

nalezy ponownie klikng¢ przycisk Match Code (Kod dopasowania)

| sprobowac ponownie.

3) W przypadku checi zastgpienia kamery, klikng¢ symbol X

na monitorze, aby usungC kanat, a nastepnie klikng¢é przycisk

Match Code (Kod dopasowania).

Uwaga!

e Nie wktada¢ karty microSD do kamery sparowanej z monitorem
TX-128.

e Podczas uzywania kamery z monitorem TX-128 nie mozna
konfigurowa¢ ustawien wtaki sposob, jak w trybie pracy
samodzielnej, za posrednictwem aplikaciji.

”»

Back = E' 2353643654

C ra—1 Matched 9ca3a92c6433
amera atche Ocal3a92c64 Wifi Chammel

Camera—2 Matched 9ca3a927b877

Camera—3 UnMatch

Camera—4 UnMatch Match Code

Odbiér sygnatu

Po ukonczeniu konfiguracji kamera korzysta z sieci Wi-Fi do wysytania
powiadomien do konta aplikacji Security Premium, podgladu na zywo
| odtwarzania nagran. Pliki sg zapisywane lokalnie lub na karcie microSD
umieszczonej w kamerze.

Aby zapewni¢ jak najlepsze dziatanie, zalecamy umieszczenie kamery
w miejscu, w ktérym aplikacja Security Premium wyswietla co najmniej trzy
stupki sygnatu sieci Wi-Fi w podgladzie na zywo. Jesli kamera znajduje sie

16
Model: TX-244 Nr czesci 5070, 06.2023



w miejscu, gdzie sygnat jest stale staby (dwa stupki lub mniej), moga
wystgpi¢ nastepujgce problemy:

Czasami podglad na zywo z kamery jest niedostepny lub jakosc
przesytania strumieniowego zmienia sie.

e Czasami nie mozna od razu odtworzy¢ zarejestrowanych nagran.
e Powiadomienia bywajg opdznione.
e Akumulator ulega szybszemu roztadowaniu niz zwykle, poniewaz

kamera potrzebuje duzo czasu na przywrocenie potgczenia z siecia.
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Mocowanie
A Czujnik PIR (wykrywanie ruchu) jest wrazliwy na zakitdcenia

powodowane przez wysokie i niskie temperatury. W zwigzku z tym:

1. Nalezy unika¢ montowania kamery w miejscu o silnym przeptywie
powietrza.

Na przykfad: wylot powietrza klimatyzatora, wylot gorgcego powietrza
urzadzenia, bok wentylatora, miejsce w poblizu zaston itp.

2. Nie montowac kamery z obiektywem skierowanym w strone okna, szkta
ani lustra.

3. Kamere nalezy montowac¢ na wysokosci 2-2,5 m, co stanowi najlepszg
wartosc dla czujnika PIR.

4. Kat nachylenia powinien wynosi¢ 15-25°, aby czujnik PIR modgt jak
najlepiej wykrywac ruch.

5. Nie montowac kamery do géry nogami.

Wyrownanie

Kamera

Podczas montowania kamery nalezy pamieta¢ o nastepujgcych
wskazowkach:

e Unika¢ umieszczania kamery w miejscu, w ktorym na obiektyw bedg
bezposrednio padaty promienie stoneczne.

e Kamera umozliwia zmiane pola widzenia oraz przyblizanie/oddalanie
obrazu.

e Miejsca aktywne powinny znajdowac sie w polu widzenia kamery.
Kamera oferuje kat widzenia 110°. UmiesciC kamere w miejscu,
w ktérym przestrzenh do monitorowania bedzie znajdowac sie w jej
polu widzenia.

e Aby uflatwi¢ odpowiednie umieszczenie kamery, nalezy
przeprowadzi¢ transmisje strumieniowg na zywo z kamery.
Dopasowac ustawienie kamery, ogladajgc obraz w aplikacji Security
Premium na smartfonie.

Panel stoneczny

W zaleznosci od srodowiska miejsce zamocowania kamery moze nie by¢
najodpowiedniejszym miejscem do pozyskiwania energii stonecznej przez
panel stoneczny. Dlatego kabel tgczgcy ma dtugos¢é 3 metrow. Pozwala
to zamontowac panel stoneczny w nastonecznionym miejscu. Elastyczne
ramie umozliwia skierowanie panelu stonecznego do stonca.
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Sposoby montazu

Uwaga! W przypadku wiercenia otworu w scianie upewnic¢ sie, ze nie
doszto do uszkodzenia kabli zasilajgcych, przewodow elektrycznych ani rur.
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za instalacje przy uzyciu dotgczonego
do zestawu materiatu do montazu. Uzytkownik jest w petni odpowiedzialny
za upewnienie sie, ze materiat do montazu jest odpowiedni do danej Sciany,
oraz za prawidlowy montaz. Podczas pracy na wysokosci wystepuje
ryzyko upadku! Wobec tego nalezy korzystaC 2z odpowiednich
zabezpieczen.

Uchwyt montazowy

Kamera ma z tytu gwintowane gniazdo na gwint statywu 1/4 cala, ktore
mozna znalez¢ w prawie wszystkich dostepnych na rynku statywach do
kamer. Umozliwia to zamontowanie kamery na réznych statywach lub
w roznych uchwytach sciennych dostepnych na rynku.

Panel stoneczny

Dzieki dotgczonemu do zestawu wspornikowi panel stoneczny mozna
tatwo przykreci¢ do ptaskich powierzchni. Ztytu panelu stonecznego
znajduje sie gwint 1/4" na srube statywu. Umozliwia on przymocowanie do
urzgdzenia powszechnie uzywanych statywow. A zatem panel mozna
zamontowac¢ na roznych dostepnych na rynku statywach, na Scianie lub
uchwytach do drzew.
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Zrzuty ekranu z aplikacji Security Premium dla systemow iOS i Android
wykonano w wersji 3.4.28.

Aplikacja Security Premium

Rejestracja

Rejestracja moze potrwac kilkanascie sekund.

(1) Klikng¢ przycisk Register (Rejestracja) (2) i wprowadzi¢ adres e-mail
w celu jego powigzania. (3) Przeciagngc¢ pitke tenisowg przez czerwony
punkt do rakiety. System wysle wiadomos¢ na wskazany adres e-mail.
Zalogowa¢ sie do konta poczty elektronicznej (4). Wprowadzi¢ kod
weryfikacyjny wystany na wskazany numer telefonu lub adres e-mail,
wprowadzi¢ hasto do konta, a nastepnie potwierdzi¢ hasto w drugim polu.
Nacisng¢ przycisk Confirm (Potwierdz), aby ukonczyC rejestracje (bez
wykonania tych czynnosci uzytkownicy nie bedg mogli skorzystac¢ z funkcji
odzyskiwania hasta).

Informacja! Rejestracja oferuje nastepujgcg korzysc¢: dane dodane lub
pogrupowane przez uzytkownika (np. urzadzenie) bedg zarzgdzane przez
serwer. Oznacza to, ze nie dojdzie do ich utraty nawet w przypadku
usuniecia wszystkich danych ze smartfona. Wystarczy, ze uzytkownicy
ponownie zainstalujg aplikacje izalogujg sie do starego konta,
a przywrocone zostang wszystkie dane takich funkcji jak powiadomienia
o statusie urzgdzenia czy powiadomienia o alarmach.

< <
. <
Login
Register Safety certification Setup password

Verification code has been sent to
test2@technaxx.de please check.

Drag the tennis ball on the screen to
touch the racket through the red dot

O

numbers,symbols or letters and distinguish
Capitalization

AT T TR
= )
N5 =24
1 2 3 4
Rejestracja Wprowadzanie  |Kontrola Wprowadzanie
adresu e-malil bezpieczenstwa |kodu
weryfikacyjnego
| hasta
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Zapomniane hasto

W przypadku zapomnienia hasta nalezy klikng¢ przycisk Forget password?
(Nie pamietasz hasta?). Wprowadzi¢ adres e-mail w interfejsie
uzytkownika, a nastepnie nacisng¢ przycisk Confirm (Potwierdz). System
wysyta wiadomos¢ e-mail z potwierdzeniem, ktorg uzytkownik moze
sprawdzi¢ na swoim koncie poczty elektroniczne.

Jak doda¢ urzadzenie

Dodawanie urzadzenia

Uwaga! Nalezy wtgczy¢ ustawienie lokalizacji na smartfonie!

Zalogowac sie w aplikaciji, jesli nie zrobiono tego wczesniej, a nastepnie
przejsc¢ do sekcji Device (Urzadzenie).

.
IOS i Android:
| Device 1 Group E L & Check device status. Select add mode
@ ”\ ‘ WiFi camera 1. Power on the device and check if the indicator light 3
Add S flashes;
e Add 2. If the indicator light does not flash, please press and
sm 2 )
o Scan @) Bluetoothicanera hold the Reset button to reset the device. v
/;\
— DVR/NVR -\
J Remote View
d )
i
LB
Tauchscreen AVR Direct Connec! tion:
Add batter y camera
t rection

(1) Klikngé symbol + w prawym gornym rogu, a nastepnie klikng¢ przycisk
Add (Dodaj).

(2) Wybrac¢ typ kamery. W przypadku modelu TX-244 jest to opcja Add
battery camera (Dodaj kamere z akumulatorem).

(3) Sprawdzi¢, czy dioda LED statusu miga szybko na czerwono. Jesli tak,
nalezy potwierdzi¢, ze dioda urzgdzenia miga. Jesli nie, nalezy zresetowac
kamere.

(4) Wybrac¢ opcje Remote View (Podglad zdalny) lub Direct Connection
(Potgczenie bezposrednie). Aby uzywac kamery zdalnie za posrednictwem
sieci Wi-Fi, wybrac¢ opcje Remote View (Podglad zdalny). W razie braku
sieci oraz checi korzystania z kamery z matej odlegtosci wybra¢ opcje
Direct Connection (Potgczenie bezposrednie).
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Uwaga! Zalecamy wybér opcji Remote View (Podglad zdalny), aby miec
dostep do kamery z dowolnego miejsca z tgcznoscig internetowa.

¢ Connecting WiFi

Connect device to work WiFi

Please select a 2.4G WiFi network for the device. This
device does not support 5G WiFi network at this time.

< Device scan QR code

Align the QR code with the device lens 15-25cm,
and wait for the device to emit a prompt voice
or the indicator light stops flashing.

< Device connected

Connecting ...

1. Router, mobile phone, camera are as close as
possible;

2. The connection process takes about 1-2 minutes.
Do not disconnect it from the network.

Network configu..tion succeeded

o

Network configuration succeeded

*Set device name

5

6

v

(5) Wybrac sie¢ Wi-Fi, z ktorg ma sie tgczy¢ kamera.

(6) Zeskanowac kamerg kod QR wyswietlony na smartfonie.

(7) Teraz nastepuje konfiguracja kamery.

(8) Zmieni¢ nazwe urzadzenia w zaleznosci od potrzeb, np. ,ogrod”.
Nacisngc¢ przycisk Add device to list (Dodaj urzgdzenie do listy).

Wazne! Po pomysinym dodaniu kamery do aplikacji Security Premium
nalezy zmieni¢ hasto. Aktualnie kamera nie ma ustawionego hasta!
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Jak porusza¢ sie po aplikaciji

Urzadzenie

W sekcji Device (Urzgdzenie) wida¢ wszystkie dodane urzgdzenia.
Po kliknieciu trzech kropek obok statusu (online [potgczono], connecting
[taczenie] lub offline [brak potgczenia]) mozna ustawi¢ urzgdzenie jako
pierwsze na liscie, zmieni¢ ustawienia urzgdzenia, wyswietlic recznie
wykonane zrzuty ekranu / nagrania, edytowac lub usung¢ kamere. Pod
obrazem z kamery znajdujg sie przyciski Share (Udostepnij), News
(Aktualnosci) (powiadomienia push) i Playback (Odtwarzanie).

< Devicel {5 < Devicel &
20227057 2R\ R OEA 3 07 O

Device1 (® Online

Share News Playback

e Add smart device

& < I e
0 07:00 07:30 08:00 08:30 09:00 09:30

o Screenshot Sound Recording _/ 00 L_j‘){' 1;1

Interfejs urzadzenia | Interfejs podgladu na | Interfejs odtwarzania
Zywo

Podglad na zywo

Po Kkliknieciu przycisku odtwarzania w interfejsie urzgdzenia nastepuje
przejsScie do podgladu na zywo. Jesli smartfon nie moze potgczy¢ sie
z urzgdzeniem, bedzie wskazywac status offline (brak potaczenia). Jesli
wprowadzone hasto jest nieprawidtowe, wyswietli sie komunikat ,Wrong
password, enter again” (Nieprawidtowe hasto, wprowadz ponownie).
Klikng¢ trzy kropki obok, a nastepnie klikng¢ przycisk Edit (Edytuj).
Wodwczas mozna sprobowac ponownie wprowadzi¢ hasto.
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Postugiwanie sie gestami

® Dotkniecie ekranu dwoma palcami,

a nastepnie przesuniecie

do zewnatrz powieksza obraz.
® Dotkniecie ekranu
do wewnatrz pomniejsza obraz.

® Dotkniecie ekranu dwukrotnie jednym palcem powieksza lub pomniejsza

obraz.

dwoma palcami, a nastepnie przesuniecie

Lista przyciskOw w trybie podgladu na zywo i odtwarzania

Q

Konfiguracja

Klikng¢ w prawym gornym  rogu, by

urzgdzenia |skonfigurowac kamere
Pokazuje status natadowania akumulatora:
4 stupki = 75-100%
| = —7K0
Status 3 stupki = 50-75%

akumulatora

2 stupki = 25-50%

1 stupek = 1-25%

Btyskawica  obok  statusu  akumulatora
informuje, ze trwa tadowanie urzgdzenia.

Pokazuje odbior sieci WiFi.
2 stupki lub mniej mogg powodowac problemy

: Z podgladem na zywo, odtwarzaniem
il Zasieg | ustawieniami.
3 stupki lub wiecej powinny umozliwia¢ stabilne
potgczenie.
Potaczenie |Wskazuje predkosc¢ przesytania danych

RA
N

Petny ekran

Powieksza ekran

Odtwarzanie

Odtwarzanie wideo na karcie

microSD

zapisanych

Powrot

Wraca do podgladu na zywo

Rozdzielczos
¢

Uzytkownicy mogg dopasowaé rozdzielczos¢
do swoich potrzeb
Uwaga! HD = wieksze wykorzystanie danych!

Alarm

Pozwala recznie wigczy¢ dzwiek alarmu
kamery. Alarm trwa maks. 15 slub do jego
recznego wytgczenia.
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Umozliwia wybor Swiatta podczerwonego
(obraz czarno-biaty) lub petnych koloréw.
Swiatto podczerwone jest wykorzystywane

Sterowanie C ; :
® - standardowo izmienia sie automatycznie
Swiattem ) : )
pomiedzy dniem inocg. Petne kolory sg
wykorzystywane do oswietlenia punktowego
(biata dioda LED) w porze nocne,j.
Klikngc, aby rozpoczagc komunikacje
Mikrofon dwustronng. (Nacisng¢ i przytrzymac¢ symbol

mikrofonu). Aby zatrzymac,
Cancel (Anuluj).

klikng¢ opcje

Zrzut ekranu

Pozwala wykonacC zrzut ekranu z podgladu
na zywo. Zostanie on zapisany na smartfonie.
PrzejsS¢ do opcji Me (Ja) iklikngé
Screenshot/Recording  (Zrzut  ekranu  /
Nagrywanie), aby wyswietli¢ zrobione zdjecia.

: Pozwala wigczycé/wytgczyc dzwiek
Audio : . .
w podglgdzie na zywo lub podczas odtwarzania
Klikng¢, aby nagra¢ aktualny podglad jako
wideo. KIlikng¢ ponownie, aby zatrzymac
nagrywanie i zapisac plik wideo na smartfonie.
Nagrywanie |Przejs¢ do opcji Me (Ja) iklikngé
Screenshot/Recording  (Zrzut  ekranu  /
Nagrywanie), aby wyswietliC zarejestrowane
nagrania.
Czas Klikng¢, aby powrdci¢c do podgladu w czasie
rzeczywisty |rzeczywistym
iil_\l Kalendarz Pozwala ’wybrac_ dzien, z ktorego chcemy
odtworzy¢ nagranie
) Powiekszeni |Klikng¢, aby powiekszy¢ lub pomniejszyC o0$
e czasu
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Konfiguracja urzadzenia
Klikng¢ opcje Setup (Konfiguracja) lub Setting (Ustawienie) w podgladzie

na zywo. Otworzy sie ponizsza konfiguracja urzgdzenia.

Save

v

«©
«©

(4 Setup Save < Setup
v General settings
Device's ID 4G card management
ico! Enable audio recording
Device's type
s 2 Device indicator
Device version
Prompt
Signal
Device volume
v
Smart detection
4G card management
Power management
Enable audio recording C
Usage scenarios
Device indicator o
rrrrrr Firmware update
t the Restart the camera
Delete and reset the camera Delete and reset the camera

< Setup
Device's information

Storage management
TF card storage

Time setting

Time synchronization

Choose time zone

Daylight Saving Time

Save

>

>

v

Save

lvanced settings v

Video screen flip

Video quality settings

Restart the camera

Delete and reset the camera

Delete and reset the camera

Ten interfejs moze sie nieznacznie rozni¢ w zaleznosci od systemu
operacyjnego (iI0S lub Android). Ponizej wyjasniono wszystkie opcje.

Informacje o urzadzeniu

Device ID Numer identyfikacyjny urzgdzenia. Tej pozycji nie mozna

(Identyfikator  |juzupetniC. Identyfikator urzgdzenia bedzie automatycznie

urzadzenia) skonfigurowany na podstawie typu urzgdzenia.

Device type

(Typ Wskazuje numer produktu.

urzgdzenia)

Device version : : : :

(Wersja Aktualnie  zainstalowana wersja oprogramowania
: uktadowego.

urzgdzenia)

Signal (Sygnat)

Sita sygnatu sieci WiFi (strong [silny], middle [$redni] lub

weak [staby])

Ustawienia 0go

Ine

Enable audio
recording
(Wigcz
nagrywanie
audio)

Pozwala

wigczycé/wytgczye

mikrofon

do potrzeb

nagrywania wideo lub komunikacji dwustronne,;.

Device indicator
(Kontrolka
urzgdzenia)

Pozwala wtgczy¢/wytaczy¢ diode LED statusu.

Prompt (Monit)

- Pozwala wtgczyé/wytgczy¢ dzwiek monitu urzadzenia.
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- Pozwala zmieni¢ jezyk na podstawie preferencii
uzytkownika. Funkcja monitow gtosowych jest uzywana
gtobwnie do informowania uzytkownika o statusie.

Device volume
(Gtosnosc¢
urzgdzenia)

Pozwala ustawi¢ gtosnos¢ odtwarzania dzwiekéw
| alarmow na urzgdzeniu

Smart detection
(Inteligentne

wykrywanie)

- Smart detection (Inteligentne wykrywanie): pozwala
wigczycC/wytgczy¢ alarm wykrywania ruchu. Gdy funkcja
alarmu (. wykrywanie ruchu) kamery jest witgczona,
urzadzenie bedzie wysyta¢ komunikat alarmowy do
naszego serwera. Nastepnie serwer wysle komunikat na
smartfon w ramach ustugi powiadomien push.

- Obszar wykrywania ruchu (Motion detection area):
pozwala ustawi¢ obszar, w ktérym wykrywany jest ruch,
a takze linie ostrzezenia, po przekroczeniu ktorej
wykrywany jest ruch.

- Motion detection sensitivity (Czulosé wykrywania
ruchu): pozwala wybraé czutoS¢ wykrywania ruchu.
Optymalne ustawienie wysokosci moze rozni¢ sie
w zaleznosci od okolicznosci.

Najmniejsza wysokos¢ to 1-2 m, a najwieksza — 8 m.

- Smart detection recording (Rejestrowanie w ramach
inteligentnego wykrywania): pozwala
wigczyc¢/wytgczyC wykrywanie ruchomych obiektow na
obrazie. Po wykryciu ruchu kamera nagra wideo i zapisze
je na karcie microSD.

- Smart detection of recording duration (Czas
rejestrowania w ramach inteligentnego wykrywania):
pozwala ustawi¢ czas nagrywania. Do wyboru sg
wartosci 10, 20 lub 30 sekund.

- Alarm message push / Push notification (Wysylanie
komunikatow alarmowych push / Powiadomienia
push): te  funkcje  mozna  wigczycé/wytgczyc,
aby otrzymywac¢ powiadomienia push z kamery przy
kazdorazowym wykryciu ksztattu przypominajgcego
cztowieka lub ruchu.

- Humanoid marker (Znacznik ksztaltéow
przypominajacych czlowieka): pozwala
wigczycé/wytgczy¢  zielony  prostokatny  znacznik

wyswietlany wokot wykrytego cziowieka.
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- White light flashing alarm (migajaca biata dioda LED
sygnalizujgca alarm): pozwala wigczyc/wytaczyc
miganie biatej diody LED przez okreslony czas.

- Alarm flashing time (Czas migania w ramach
alarmu): pozwala ustawi¢ czas migania biatej diody LED
po wykryciu ruchu.

- Alarm prompt tone (Dzwiek monitu alarmowego):
pozwala wigczyc/wytgczy¢ dzwiek syreny aktywowany
przy kazdorazowym wykryciu ruchu. Po wigczeniu funkc;ji
mozna korzysta¢ z domysinego sygnatu dzwiekowego
lub dostosowac alarm, nagrywajgc wiasny dzwiek.

Power
management
(Zarzadzanie
zasilaniem)

- Best power saving (Najwieksza oszczednosc¢
energii): rejestruje wideo przez 10 sekund po wykryciu
poruszajgcego sie obiektu.

- Best recording (Najlepsze nagrywanie): po wykryciu
poruszajgcego sie obiektu kamera kontynuuje
nagrywanie przez caty czas trwania ruchu.

- Keep recording (Dalsze nagrywanie): urzadzenie
stale nagrywa obraz iautomatycznie przechodzi do
ustawienia Best recording (Najlepsze nagrywanie), gdy
poziom natadowania spadnie ponizej 50%, oraz wznawia
nagrywanie, gdy poziom natadowania ponownie
wzrosnie powyzej 80%.

Usage
scenarios
(Scenariusze
uzytkowania)

Pozwala wybrac scenariusz uzytkowania.

- Humanoid or mobile trigger (Inside) (Wyzwolenie po
wykryciu ksztattu cztowieka lub ruchu [wewn.]): wykrywa
ludzi oraz inne poruszajgce sie obiekty.

- Humanoid trigger (Outside) (Wyzwolenie po wykryciu
ksztattu cztowieka [zewn.]): wykrywa tylko ludzi.

Firmware
update
(Aktualizacja
oprogramowani
a uktadowego)

Klikng¢ i sprawdzi¢, czy jest dostepna nowa wersja
oprogramowania. W razie dostepnosci klikng¢ opcje, by
przeprowadzi¢ bezprzewodowg aktualizacje urzgdzenia.
Jesli zainstalowana jest juz najnowsza wersja, wyswietli
sie odpowiedni monit.

Zarzgdzanie pamiecia / pamie¢ urzadzenia

TF card storage
(Zapisywanie
na karcie TF)

Ponizsze opcje sg dostepne w sekcji Device Storage
(Pamiec¢ urzadzenia).

- TF card status (Status karty TF): wyswietla status karty
microSD (Normal [Normalny] lub  Abnormal
[Nienormalny]). W przypadku  statusu  Abnormal
(Nienormalny) nalezy sformatowac karte microSD. Trwa
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to okoto 3—5 minut.

- Remaining available capacity (Pozostale dostepne
miejsce): pokazuje miejsce dostepne na karcie microSD.
- Format (Formatuj): klikng¢, aby sformatowac karte
microSD. Procedura trwa 3-5 minut i nie blokuje innych
czynnosci. Uwaga! W przypadku kart o pojemnosci 64—
128 GB  konieczne moze by¢  sformatowanie
za posrednictwem aplikacji! Konieczne moze byc¢
sformatowanie karty microSD, az wyswietli sie status:
Normal (Normalny).

Ustawienia czasu

Time
synchronization
(Synchronizacja
czasu)

Synchronizacja czasu miedzy smartfonem a kamera.

Choose time
zone (Wybierz
strefe czasowq)

Strefa czasowa jest ustawiana automatycznie. Jesli tak
sie nie stanie, mozna jg ustawic tuta,.

Daylight saving
time (Czas letni)

Pozwala wigczyé/wytgczyC czas letni. Nalezy wybrac
kraj.

Ustawienia zaawansowane

Video screen
flip (Obrécenie
ekranu wideo)

- Flip up and down (Obré¢ do géry nogami): pozwala
wigczyc¢/wytgczy¢ ustawienie.
- Flip left and right (Lustrzane odbicie): pozwala
wigczyc¢/wytgczyC ustawienie.

Video quality
settings
(Ustawienia
jakosci wideo)

Umozliwia wybér swiatta podczerwonego (obraz czarno-
biaty) lub pemnych koloréw. Swiatto podczerwone jest
wykorzystywane standardowo | zmienia sie
automatycznie pomiedzy dniem i nocg. Petne kolory sg
wykorzystywane do oswietlenia punktowego (biata dioda
LED) w porze nocne,j.

Privacy zone
setting
(Ustawienie
strefy
prywatnosci)

Pozwala zaciemni¢ obszary obrazu z kamery, ktore nie
powinny by¢ widoczne na nagraniu lub w podgladzie na
ZyWo.

Konfiguracja hasta

User name
(Nazwa
uzytkownika)

,LAdmin” to stata nazwa uzytkownika, ktorej nie mozna
zmienic.
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Password
(Hasto)

Klikng¢ hasto, aby zmieni¢ stare hasto na nowe.

Wiecej ustawien

Restart the
camera

(Uruchom Klikng¢, aby uruchomi¢ ponownie kamere.

ponownie
kamere)

Delete and
reset the

camera (Usun |Klikng¢, aby zresetowac i usungc¢ kamere z konta.

| zresetu;
kamere)
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Odtwarzanie

Klikng¢ przycisk odtwarzania ® zdalnego w sekcji podglgdu na zywo.
Warunek wstepny zdalnego odtwarzania nagran z kamery:

- UpewniC sie, ze czas kamery jest zsynchronizowany z czasem aplikacji
- Wiozy¢ odpowiednig karte microSD do kamery. - Wiaczy¢ nagrywanie
po wykryciu ruchu.

Tylko wtedy mozna korzysta¢ z funkcji zdalnego odtwarzania urzgdzenia.
—->—> Wybrac czas, przewijajgc o$ czasu w lewo / w prawo. > —> Czerwony
kursor oznacza czas rozpoczecia odtwarzania. ->—-> DotkngC osi czasu
dwoma palcami, a nastepnie przesungc¢ do zewnatrz, aby zawezi¢ skale
czasu. 2> Dotkng¢ osi czasu dwoma palcami, a nastepnie przesungc
do wewnatrz, aby powiekszyC skale czasu. ->—> Nacisng¢ przycisk
odtwarzania na srodku obrazu, aby witgczy¢ odtwarzanie.

Na osi czasu znajduje sie kolor CZERWONY. Kolor CZERWONY oznacza
wykrycie ruchu na nagraniu.

< Devicel &
i Hello, test1i@technaxx.de
Visit last time 2022-05-12 09:09 AM
personal information >
@ System message
Settings
@ Screenshot/Recording
@ Share list
@ Help and Live Chat
e System authority settings
< ?
@ Company Profile
@ Privacy Policy
IR R .
0 07:00 07:30  08:00 0830  09:00  09:30 @ version
[c] &5 X &3
Screenshot Recording Sound Download "‘
Interfejs odtwarzania Interfejs Me (Ja)
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Me (Ja) (przestrzen indywidualna)
W te] sekcji uzytkownicy mogg skonfigurowa¢ swoje konto i ustawienia
aplikacji. Patrz powyzszy zrzut ekranu.

Pozwala dodac adres e-mail, numer telefonu
komérkowego lub konto WeChat do potrzeb
logowania. Mozna tutaj zmieni¢ hasto do
konta.

Mozna takze sprawdzi¢ dziennik logowania.
Patrz ponizszy zrzut ekranu.

System message
(Komunikat systemowy)

Indywidualne powiadomienia push
| aktualnosci. Tutaj mozna znalezc¢
komunikaty systemowe dotyczgce
uzytkownika lub catego systemu.

-\ |
(0)
St /,{.‘
Sl

Settings
(Ustawienia)
(kolejnos¢  rézni  sie
w przypadku systemow
I0S i Android)

- Pozwala witgczyc/wytgczy¢ przyspieszenie
sprzetowe (tylko Android).

- Pozwala wyswietli¢ statystyki
wykorzystania danych komorkowych.

- Pozwala wybrac¢ tryb podgladu:
rzeczywisty lub ptynny.

- Pozwala witgczyc/wytgczy¢ powiadomienia
push.

- Klikng¢, aby przestac plik dziennika

w nastepstwie awarii aplikacji.

- Klikng¢, aby wyczysci¢ pamie¢ podreczng.
- Wigczyc¢/wytgczy¢é automatyczne
dostosowanie jasnosci ekranu.

- Pozwala trwale usungc¢ konto.

- Pozwala wylogowac sie z obecnego
konta.

e’
¢ f;"_;f’ %

Screenshot /

j —
e

Recording (Zrzut ekranu

Pozwala sprawdzi¢ pliki zrzutéw ekranu /
nagran.

Mozna tutaj réwniez przeglgdac pobrane
pliki.

/ Nagrywanie)

" Share list (Lista
udostepniania)

Tutaj mozna sprawdzi¢ urzgdzenia
wspotdzielone z innymi uzytkownikami.

SR
o~

" Help (Pomoc)

Klikng¢ tutaj, aby uzyska¢ pomoc zwigzang
z instalacjg kamery.
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System authority

settings (Ustawienia
upowaznien do
systemu)

Pozwala sprawdzi¢ i zmieni¢ uprawnienia
przyznane aplikacji.

Company profile

(Profil firmy) / About
(Informacje)

Pozwala sprawdzi¢ informacje o firmie
Technaxx, np. adres.

@ Privacy policy

(Polityka prywatnosci)

Tutaj mozna przeczytac polityke prywatnosci.

0 Version (Wersja)

Tutaj mozna sprawdzi¢ aktualng wersje

aplikaciji.

Mobile data statistics

Preview mode Real time

Push notification
Upload crash file

Clear cache

Screen brightness switch

Delete Account
| ! ata will not be restored

Log out

«©

0.00 M

< personal information

BASIC INFO

Account test1@technaxx.de
mailbox test1@technaxx.de
Cellphone number

Wechat

ACCOUNT SECURITY

Change password

Login log

Interfejs konfiguracji

Interfejs informac;ji osobistych (dot.

konta)
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Nastepny rozdziat dotyczy aplikacji Security Premium na komputery
osobiste z systemem Windows w wersji 2.0.7.11.

Oprogramowanie nakomputery osobiste zsystemem
operacyjnym Windows (i Mac)

Przestroga! Nie ma mozliwosci skonfigurowania kamery
W oprogramowaniu na komputery osobiste!

Informacja! Wersja dla komputerow Mac rézni sie od wersji dla systemu
Windows.

Instalacja

- Uruchomi¢ plik Security Premium.exe dostepny pod adresem
www.technaxx.de/support --> TX-244

- Klikng¢ dwukrotnie plik Security Premium.exe, aby rozpoczgc instalacje.
- Wybrac jezyk i klikng¢ przycisk OK.

- ZaakceptowaC postanowienia licencyjne, klikajgc przycisk | Agree
(Zgadzam sie).

- Wybrac sciezke instalacji oprogramowania lub pozostawi¢ sugerowang
Sciezke, a nastepnie klikng¢ przycisk Install (Instaluj).

- Poczeka¢ na ukonczenie instalacji i klikng¢ przycisk Finish (Zakoncz).
Oprogramowanie uruchomi sie automatycznie.

Wazne! Moze wyswietli¢ sie okno wyskakujgce zapory systemu Windows.
Wybrac¢ sie¢ prywatng lub publiczng, w zaleznosci od sieci domowe,.
W przypadku watpliwosci wybra¢ obie opcje. Klikng¢ opcje Allow access
(Zezwdl na dostep) przed kontynuowaniem konfiguracii.

Logowanie i dodawanie urzadzenia

- Oprogramowanie uruchomi sie automatycznie na komputerze
osobistym. Wyswietli sie okno logowania. Klikng¢ przycisk Login (Zaloguj),
aby uzyc¢ logowania lokalnego.

—->—> Aby zalogowacC sie z uzyciem konta zarejestrowanego w aplikacji
(logowanie w chmurze), nalezy wprowadzi¢ adres e-mail (lub numer
telefonu) i hasto utworzone podczas rejestracji w aplikacji.

Uwaga! Zaletg logowania w chmurze jest wysSwietlanie wszystkich
urzgdzen dodanych do konta bezposrednio w oprogramowaniu
na komputery osobiste.

—->—> Jesli wybrano logowanie lokalne, nalezy przejS¢ do sekcji Device
management (Zarzgdzanie urzgdzeniami), nacisngc¢ przycisk Add device
(Dodaj urzgdzenie) i przetaczy¢ na Cloud ID (ldentyfikator w chmurze).
Wprowadzi¢ identyfikator w chmurze (identyfikator urzgdzenia), nazwe
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uzytkownika (admin), hasto (ustawione w aplikacji hasto do kamery)
| nazwe urzadzenia (dowolna). Jesli juz dodano urzgdzenie, bedzie ono
widoczne naliscie po prawej stronie ekranu. Zaznaczy¢ dodane
urzadzenie, klikajgc je, a nastepnie nacisng¢ przycisk Edit (Edytuj).

# Secuity_Premium - 8 X

‘ Security Premium Monitoring System

[ ) Security Premium

Strona logowania

Device Management

Strona zarzgdzania urzgdzeniami
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Otwieranie podgladu na zywo

Aby otworzy¢ podglad na zywo, nalezy wybra¢ menu Live view (Podglad
na zywo). Wybra¢ kamere z listy po prawej stronie ekranu, a nastepnie
klikng¢ przycisk odtwarzania na urzadzeniu. Podglad na zywo otwiera sie
w czarnym oknie z czerwong ramka.

Odtwarzanie nagran

Klikng¢ przycisk odtwarzania, by otworzy¢ nagranie. Oprogramowanie
wyswietli prosbe o zamkniecie wszystkich aktualnie otwartych okien (o ile
sg otwarte okna). Aby przejs¢ do interfejsu odtwarzania, nalezy
zaakceptowac prosbe i zamkng¢ okna. Klikng¢ symbol ,+” obok kamery po
prawej stronie, a nastepnie wybraé¢ kanat. Klikng¢ przycisk Retrieval
(Pobieranie). Po pomysinym wyszukiwaniu na osi czasu wyswietlg sie
kolorowe stupki. Sg to pliki nagran zapisane na karcie microSD
umieszczonej w kamerze.
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Parowanie kamery z monitorem TX-128

W przypadku parowania kamery 2z monitorem TX-128 nie nalezy
umieszczac¢ w kamerze karty microSD! Spowoduje to problemy.

Po potgczeniu kamery z rejestratorem NVR nie mozna ustawi¢ zadnych
opcji, ktore sg dostepne w trybie pracy samodzielnej!

Uwagal!

(1) Umiesci¢ kamere zasilang akumulatorem i monitor bezprzewodowy TX-
128 w odlegtosci 30—100 cm od siebie.

(2) Nacisngc i przytrzymac przez co najmniej 3 sekundy przycisk Reset.
(3) Gdy czerwona dioda LED kamery zasilanej akumulatorem zacznie
szybko migac, nalezy wprowadzi¢ kod dopasowania.

(4) Nawigzac potgczenie z bezprzewodowym rejestratorem NVR.

- KIlikng¢ ekran, klikng¢ ikone ekranu gtownego, a nastepnie klikngc
modut Match Code (Kod dopasowania).

&) © &h

Video Playback System Setup Record Setup

@) L Ca

Alarm Setup System Manage

- Klikng¢ przycisk Match Code (Kod dopasowania). Po pomys$inym
dodaniu klikng¢ przycisk Stop (Zatrzymaj). W przeciwnym razie powtorzy¢
kroki 21 3.

Camera—| Matched

Camera-—2 Matched

Camera 3 UnMatch

Camera—4 UnMatch
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Wykrywanie i rozwigzywanie problemoéw

Problem Rozwiazanie

Kamera - Ustawiono za duzg czutos¢ PIR / wykrywania ruchu:
wykonuje W pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzi¢ poziom
zdjecia/nagrania, | czutosci PIR w aplikacii.

pomimo ze | - Gorgce powietrze:

w obiektywie nie | Kamera jest aktywowana wskutek wykrycia
ma zadnych | przemieszczen zrodet ciepta. Nalezy unika¢ montazu
obiektow kamery w poblizu urzgdzen wydzielajgcych gorgce
(aktywacja bez | powietrze.

wiasciwej - Odbijajgce sie swiatto:

przyczyny) Swiatlo moze aktywowaé kamere. Nalezy unikaé

kierowania kamery na powierzchnie, ktore moga
odbija¢ Swiatto (np. lustra lub ruchome zbiorniki
wodne).

- Wschodzgce/zachodzgce stonce:

Kamere nalezy ustawiC¢ w kierunku potnocnym lub
potudniowym, aby unikac¢ aktywacji podczas wschodu
lub zachodu stonca.

Niestabilny montaz:

Jesli kamera jest zamontowana w sposob niestabilny,
moze sie przemieszcza¢, mylgc ten ruch
Z poruszaniem sie obiektow w polu widzenia. Podczas
montazu kamery upewnic sie, ze jest w petni stabilna.
Unika¢ mocowania do obiektéw, ktére mogg sie
poruszac lub drgac.

Monitorowane obiekty poruszajg sie za szybko:

W przypadku szybko poruszajgcych sie obiektow (np.
zwierzgt) kamera ustawiona za blisko lub prostopadle
do kierunku poruszania sie celu moze nie zostac
aktywowana w odpowiednim czasie.

a) ZamontowaC¢ kamere w wiekszej odlegtosci od
kierunku poruszania sie celu.

b) Zamontowa¢ kamere pod katem 45° do kierunku
poruszania sie celu.

Kamera nie | - Kamera nie jest wtgczona:

nagrywa wideo |W pierwszej kolejnosci upewni¢ sie, ze kamera jest
wigczona, naciskajgc i przytrzymujgc przez 2 sekundy
przycisk Wt./Wyt.

- Akumulator nie jest wystarczajgco natadowany:
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Sprawdzi¢ wskaznik natadowania akumulatora
bezposrednio w aplikacji. Jesli poziom natadowania
akumulatora jest bardzo niski, nalezy go natadowac.

- Karta microSD jest petna:

a) Przesta¢ pliki zapisane na karcie microSD
do komputera, usung¢ je zkarty ikontynuowac
korzystanie z karty lub:

b) Umiesci¢ nowg karte microSD w kamerze.

- Karta microSD jest uszkodzona:

karty microSD mogg ulec awarii wskutek fizycznego
uszkodzenia, nieprawidtowego witozenia/wyjecia lub
wiruséw. W takim przypadku nalezy (ponownie)
sformatowac karte.

Zasieg podgladu
W porze nocnej
jest ograniczony

- Akumulator nie jest wystarczajgco natadowany:
Sprawdzi¢ wskaznik natadowania akumulatora
bezposrednio w aplikacji. Jesli poziom natadowania
akumulatora jest bardzo niski, nalezy go natadowac.

- Zrodto $wiatta w poblizu:

Zrodio jasnego $wiatta umieszczone w poblizu kamery
moze niekorzystnie wptywa¢ na funkcje podgladu
W porze nocnej.

Unika¢ montazu kamery w poblizu zroédta jasnego
Swiatfa.

- Za duza otwarta przestrzen:

Podglad w porze nocnej dziata na podstawie Swiatta
podczerwonego odbijanego od obiektow potozonych
W monitorowanym obszarze. Swiatto to jest nastepnie
wychwytywane przez przetwornik obrazu kamery.
Zatem jesli monitorowany obszar jest zbyt otwarty, tzn.
gdy znajduje sie w nim niewiele obiektow odbijajgcych
Swiatto podczerwone, obraz z podglgdu w porze
nocnej moze by¢ bardzo ciemny.

W celu zapewnienia lepszego dziatania funkcji
podglagdu w porze nocnej kamere nalezy kierowaé
na obszar zawierajgcy obiekty.

Brak podgladu Serwer moze byc¢ zajety. Nalezy sprébowaé ponownie
uruchomic aplikacje.
Brak Upewni¢ sie, ze aplikacja ma uprawnienia do

powiadomien
push

wysytania powiadomien.
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Sprawdzi¢, czy przetgcznik wysytania komunikatow
alarmowych push w ustawieniach osobistych aplikacji
jest wigczony.

Sprawdzi¢, czy przetgcznik wysytania komunikatow
alarmowych push w ustawieniach kamery jest
wigczony.

Brak nagran

Umiesci¢c karte  microSD w kamerze przed
uruchomieniem.

Upewnic sie, ze wigczono wykrywanie
(monitorowanie) ruchu w kamerze (w aplikacji).
UpewnicC sie, ze przetacznik nagrywania kamery jest
wigczony (w aplikaciji).

Sprawdzi¢, czy karta microSD ma status Normal
(Normalny)  w aplikacji. W przypadku  statusu
Abnormal (Nienormalny) nalezy sformatowacC karte
microSD.

Niepowodzenie
konfiguracji sieci

Upewni¢ sie, ze telefon, kamera i router
sg dostatecznie blisko siebie.

Nalezy pamieta¢, ze kamera nie obstuguje tgcznosci
z siecig Wi-Fi 5 GHz.

Sprawdzi¢ poprawnos¢ nazwy i hasta routera.
Sprawdzi¢ ustawienia internetowe rejestratora NVR
(monitor TX-128).

Urzadzenie

nie

jest potgczone

Sprawdzic¢ potgczenie internetowe routera.

Sprawdzi¢ potgczenie miedzy kamerg a routerem.
W razie zmiany routera lub hasta do sieci Wi-Fi
konieczne jest zresetowanie kamery iponowne
skonfigurowanie sieci.

Sprawdzi¢ tgcznosc¢ internetowg miedzy rejestratorem
NVR (monitor TX-128) a routerem oraz tgcznosc¢
miedzy kamerg a rejestratorem NVR. W razie zmiany
routera lub hasta do sieci Wi-Fi konieczne moze byc¢
ponowne skonfigurowanie sieci rejestratora NVR.
Sprawdzi¢, czy akumulator kamery jest wytadowany.
Mozna sprobowac podtgczy¢ zasilanie i sprobowac
ponownie.
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Czesto zadawane pytania

P1: Dlaczego akumulator ulega szybkiemu roztadowaniu?
O1.1: Aplikacja zlicza dzienny czas nagrywania podczas odtwarzania
wideo. Sprawdzacé, czy codziennie sg dodawane kolejne wideo. Jesli
czesto dochodzi do aktywacji bez witasciwej przyczyny, nalezy sprobowac
obnizy¢ ustawienie czutosci.
01.2: Sprawdzi¢, czy sygnat potgczenia Wi-Fi miedzy kamerg
a bezprzewodowym rejestratorem NVR lub routerem nie jest staby. Mozna
sprobowa¢ zmieni¢ potozenie bezprzewodowego rejestratora NVR lub
kamery w celu poprawy jakosci sygnatu.

P2: Co zrobic, jesli zapomne hasta do aplikacji?
O2: W razie utraty hasta logowania do konta w aplikacji nalezy zresetowac
hasto, korzystajgc z opcji Forget password? (Nie pamietasz hasta?)
w interfejsie logowania, a nastepnie postepowac wedtug instrukcji.
Hasto dostepu do urzgdzenia jest ustawiane po dodaniu Ilub
zmodyfikowaniu urzgdzenia w aplikacji, ktéra zapamietuje to hasto. Dzieki
temu nie jest ono wymagane przy kolejnym dostepie.

P3:. Dlaczego po wtozeniu karty microSD wyswietla sie komunikat
,memory card fault” (btgd karty pamieci)?
03.1: Urzadzenie obstuguje tylko system plikdbw FAT32 i karty pamieci do
128 GB. Sprawdzi¢ system plikow i pojemnosc¢ karty microSD.
03.2: Karta microSD wydaje sie uszkodzona. Urzgdzenie nie jest w stanie
dokonywa¢ odczytu izapisu. Dlatego karte nalezy sformatowac
w komputerze przed ponownym uzyciem. W miare mozliwosci
sformatowac karte o pojemnosci 64—-128 GB do formatu plikow exFAT.

P4: Dlaczego odtwarzanie jest przerywane?
O4: Z uwagi na ograniczony cykl zycia kart microSD ciggte zapisywanie
wideo w duzym stopniu ograniczy zywotnos¢ karty microSD. Przerywane
nagrywanie w razie wykrycia ruchomych obiektow moze zmniejszycC
wykorzystanie miejsca i wydtuzy¢ sprawnosc¢ karty.

P5: Jak potwierdzi¢, ze potgczenie sieciowe miedzy kamerg a routerem
lub bezprzewodowym rejestratorem NVR dziata normalnie?
O5: Aktywowac PIR przed kamerg i odczekac okoto 10 s.
Jesli dioda kamery mignie na czerwono, oznacza to, ze nie moze
Z fatwoscig nawigzac potaczenia z routerem lub rejestratorem NVR. Jesli
kamera jest potgczona z bezprzewodowym rejestratorem NVR, mozna
klikng¢ przycisk odtwarzania w odpowiednim kanale NVR (monitor TX-
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128). Jesli mozna odtworzy¢ nagranie, potgczenie dziata normalnie.
Sprawdzi¢, czy wskaznik odpowiedniego kanatu routera / rejestratora NVR
jest stale wtgczony. Migajgcy wskaznik informuje, ze router / rejestrator
NVR i kamera zasilana akumulatorem zostaty roztgczone.

P6: Kiedy nalezy sparowac rejestrator NVR (monitor TX-128) i kamere
zasilang akumulatorem?
O6: Kod dopasowania stuzy do automatycznego potgczenia kamery
z rejestratorem NVR poprzez sie¢ Wi-Fi. Kod dopasowania jest potrzebny
przy dodawaniu nowej kamery zasilane] akumulatorem do rejestratora
NVR. Kamera wymaga kodu dopasowania po przywrdceniu ustawien
fabrycznych.
Rejestrator wymaga kodu dopasowania po przywroceniu ustawien
fabrycznych. Po usunieciu sparowanych kamer w kanale rejestratora NVR
w aplikacji konieczne bedzie ponowne dopasowanie kodu.
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Dane techniczne

Przetwornik obrazu

4 MP, 1/3,2" CMOS

Obiektyw

F=2,8 mm, staty fokus

Kat widzenia kamery

W poziomie: 110° / w pionie: 62°

Automatyczne przetgczanie podwojnego filtra

podczerwieni

Dzien i noc .
podczerwieni

Minimalne Tryb kolorowy: 0,1 Ix; _

oswietlenie Tryb nocny: 0,01Ix przy8 diodach LED
podczerwieni lub 1 biatej diodzie LED

Odlegtosc¢ dla|~8-10 m; podczerwien 850 nm, biate swiatto

1 W, 140 Im, 6000 K

Rozdzielczos¢ wideo

HD (2560 x 1440), Smooth (ptynne, 640 x 360)

Liczcba klatek na
sekunde

15 kl./s

Format plikbw wideo

TS

Kompresja wideo

H.264/H.265

Zrodto dzwieku Whbudowany mikrofon -38 dB z redukcjg szumow
Standard kompresji dzwieku G711A/AAC-8K16bits
Kompresja dzwieku w transmisji | Samodostosowujgce sie
strumieniowej przesytanie strumieniowe
Gtosnik 8Q2W
Siec 2,4 GHz 802.11b/g/n
Zabezpieczenie sieci Wi-Fi WPA2

Maks. 15 m (w otwartej

Odlegtosc¢ tacznosci Wi-Fi

przestrzeni)
Maks. wypromieniowana moc | 100 mW
wyjsciowa
Pamieé Obstuga kart microSD (HC/XC) o pojemnosci do 128 GB
(FAT32/exFAT) (klasa 10)
Tryb nocny (czarno-biaty): 5-6 MB/min (32 GB = 3 dni
Rozmiar | ciggtego! nagrywania)
pliku Tryb dzienny (kolorowy): 6—7 MB/min (32 GB = 3 dni ciggtego'
nagrywania)
Wykrywanie  ruchu
PIR Odlegtosc¢: ~8 m (przestrzen otwarta) / kat: 120°

Czas aktywacji PIR

0,35s

Zuzycie energii

Tryb normalny < 2 W / tryb uspienia < 0,1 W

tadowarka Ztgcze DC: 5V /1 A (brak w zestawie)
zewnetrzna Panel stoneczny: 5V /0,3 A (w zestawie)
Akumulator Wbudowany akumulator litowo-polimerowy
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3,7V, 5200 mAh

Czas pracy

Do 6 miesiecy (lub do 7 godzin ciggtego?!
nagrywania w mieszanym trybie dziennym
| nocnym), w zaleznosci od uzytkowania i ruchu

Czas czuwania

Do 6 miesiecy (brak uzycia, brak czynnikow
aktywujgcych)

Czas tadowania

Do 5-7 h (korzystajgc z tadowarki USB 5V DC /
1A)

Warunki robocze

-20-50°C, wilgotnos¢ wzgledna ponizej 95%
(bez kondensacji)

Stopien ochrony

IPG5; pytoszczelnosc i wodoodpornosc

Aplikacja
Premium

Security

IOS 13.0 lub nowszy; Android 10.0 lub nowszy /
EN, DE, FR, ES, IT, NL, SE, DK, NO, FI, CZ, PO
(06.2023)

Masa/wymiary

Kamera: 214 g/ (dt.) 9,0 x (szer.) 6,0 x (wys.)
5,8 cm; panel stoneczny: 121 g/ (dt.) 14,1 x
(szer.) 8,5 x (wys.) 1,2 cm

Zawartosc
opakowania

1x zewnetrzna kamera solarna IP TX-244, 1x
panel stoneczny 1,6 W, 1x kabel zasilania USB
(1 m), 6% sruby ikotki ustalajgce, 2x uchwyt
montazowy, (skrocona) instrukcja obstugi

1 ciggte = wymagang pamie¢ obliczono przy ciggtym nagrywaniu. Wynika
to z trudnosci z oszacowaniem indywidualnych czynnikow aktywujgcych
nagrywanie i wymaganej pamieci.
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Wsparcie

Numer telefonu do wsparcia technicznego: 01805 012643

(14 centow/minuta z niemieckiego telefonu stacjonarnego i 42
centow/minuta z sieci komoérkowych). Email: support@technaxx.de
Infolinia dostepna jest od poniedziatku do pigtku w godzinach 09:00 do
13:00 oraz 14:00 do 17:00.

Utrzymanie i konserwacja

Urzgdzenie nalezy czysciC wytgcznie suchg lub lekko wilgotna,
niestrzepigcy sie sciereczka.

Nie uzywaj sciernych srodkow czyszczgcych do czyszczenia urzgdzenia.
To urzadzenie jest precyzyjnym instrumentem optycznym, wiec aby
unikng¢ uszkodzen, nalezy unikac¢ nastepujgcych praktyk:

eUzywania urzgadzenia w bardzo wysokiej lub bardzo niskiej temperaturze.
eDostarczania lub uzywania w silnie wstrzgsajgcym srodowisku.

Deklaracja zgodnosci
Z trescig Deklaracji Zgodnosci UE mozna sie zapoznaC na
c € stronie internetowej www.technaxx.de/ (w dolnym pasku
,2Deklaracja zgodnosci”).

Utylizacja
Likwidacja opakowania Opakowanie nalezy poddac likwidacji w
.‘ sposob zalezny od jego rodzaju.

ay Tekture i karton nalezy wyrzuci¢ wraz z makulaturg. Folie nalezy
przekazaé do zbiorki surowcow wtérnych.

Zgodnie z art. 13 ust 1. Ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 roku o
zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym zakazuje sie
umieszczania zuzytego sprzetu tgcznie z innymi odpadami.
Elektroodpady nie mogg by¢ wyrzucane do pojemnikéw do
. selektywnej zbiorki odpadoéw komunalnych. Mozna je odda¢ w
specjalnie wyznaczonych miejscach np. Punkt Selektywnej
Zbiorki Odpadéw Komunalnych lub/ badz w punktach
handlowych oferujgcych w sprzedazy sprzet elektroniczny.
Nalezy postepowaC zgodnie z obowigzujgcymi w Polsce
przepisami  dotyczgcymi  selektywnej zbidrki urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych. Prawidtowa gospodarka
odpadami pomaga unikngé potencjalnych skutkow dla
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srodowiska i zdrowia ludzi wynikajgcych z obecnosci w sprzecie
niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych.

Baterii i akumulatorow nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami
domowymi! Konsument jest prawnie zobowigzany do oddania
wszystkich baterii i akumulatorow, niezaleznie od tego, czy
zawierajg one szkodliwe substancje*, w punkcie zbiorki w
gminie/miescie lub w sklepie, aby mozna je byto zutylizowa¢ w
sposob przyjazny dla srodowiska. mozna tagodnie zutylizowac.

* oznaczone: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otdéw. Produkt nalezy
zwroci¢ do punktu zbiorki surowcdéw wtérnych z zainstalowanym
akumulatorem tylko w stanie roztadowanym!

Wyprodukowano w Chinach

Dystrybutor:
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG
Konrad-Zuse-Ring 16-18,
61137 Schoneck, Niemcy

Zewnetrzna kamera solarna IP TX-244
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This product includes software developed by third parties, including software which is
released under the GNU General Public License Version 2 (GPL v2). This program is free
software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU General Public
License as published by the Free Software Foundation; either version 2 of the License, or (at
your option) any later version. You may obtain a complete machine-readable copy of the
source code for the above mentioned software under the terms of GPL v2 without charge
except for the cost of media, shipping, and handling, upon written request to Technaxx
Deutschland GmbH & Co. KG, Konrad-Zuse-Ring 16-18, 61137 Schéneck, Germany.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY

WARRANTY; without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Public License for more details. You should
have received a copy of the GNU General Public License along with this program; if not, write
to the Free Software Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-
1301, USA. (Notice from Technaxx: A copy of the GPL is included below).
GNU GENERAL PUBLIC LICENSE: Version 2, June 1991 / Copyright (C) 1989, 1991 Free
Software Foundation, Inc. / 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA.
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing
it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change
it. By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to share and
change free software--to make sure the software is free for all its users. This General Public License
applies to most of the Free Software Foundation's software and to any other program whose authors
commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is covered by the GNU Lesser
General Public License instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public
Licenses are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free software
(and charge for this service if you wish), that you receive source code or can get it if you want it, that
you can change the software or use pieces of it in new free programs; and that you know you can
do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these
rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate to certain responsibilities for
you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must
give the recipients all the rights that you have. You must make sure that they, too, receive or can
get the source code. And you must show them these terms so they know their rights. We protect
your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you
legal permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone
understands that there is no warranty for this free software. If the software is modified by someone
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else and passed on, we want its recipients to know that what they have is not the original, so that
any problems introduced by others will not reflect on the original authors' reputations.

Any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger
that redistributors of a free program will individually obtain patent licenses, in effect making the
program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any patent must be licensed for
everyone's free use or not licensed at all. The precise terms and conditions for copying, distribution
and modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the copyright
holder saying it may be distributed under the terms of this General Public License. The "Program”,
below, refers to any such program or work, and a "work based on the Program" means either the
Program or any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing the Program
or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the term "modification”.) Each licensee is
addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License;
they are outside its scope. The act of running the Program is not restricted, and the output from the
Program is covered only if its contents constitute a work based on the Program (independent of
having been made by running the Program). Whether that is true depends on what the Program
does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in
any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an
appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this
License and to the absence of any warranty; and give any other recipients of the Program a copy of
this License along with the Program. You may charge a fee for the physical act of transferring a
copy, and you may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work
based on the Program, and copy and distribute such modifications or work under the terms of
Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the files
and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is
derived from the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third
parties under the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must cause it,
when started running for such interactive use in the most ordinary way, to print or display an
announcement including an appropriate copyright notice and a notice that there is no warranty (or
else, saying that you provide a warranty) and that users may redistribute the program under these
conditions, and telling the user how to view a copy of this License. (Exception: if the Program itself
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is interactive but does not normally print such an announcement, your work based on the Program
is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work
are not derived from the Program, and can be reasonably considered independent and separate
works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those sections when you
distribute them as separate works. But when you distribute the same sections as part of a whole
which is a work based on the Program, the distribution of the whole must be on the terms of this
License, whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and
every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written
entirely by you, rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program
(or with a work based on the Program) on a volume of a storage or distribution medium does not
bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code
or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the
following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software
interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a charge
no more than your cost of physically performing source distribution, a complete machine-readable
copy of the corresponding source code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above
on a medium customarily used for software interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding source
code. (This alternative is allowed only for noncommercial distribution and only if you received the
program in object code or executable form with such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to
it. For an executable work, complete source code means all the source code for all modules it
contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used to control compilation
and installation of the executable. However, as a special exception, the source code distributed
need not include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the major
components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs,
unless that component itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a
designated place, then offering equivalent access to copy the source code from the same place
counts as distribution of the source code, even though third parties are not compelled to copy the
source along with the object code.
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4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided
under this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is
void, and will automatically terminate your rights under this License. However, parties who have
received copies, or rights, from you under this License will not have their licenses terminated so long
as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else
grants you permission to modify or distribute the Program or its derivative works. These actions are
prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the
Program (or any work based on the Program), you indicate your acceptance of this License to do
so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying the Program or works based
on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient
automatically receives a license from the original licensor to copy, distribute or modify the Program
subject to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions on the recipients’
exercise of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing compliance by third
parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other
reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse you from
the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations
under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not
distribute the Program at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free
redistribution of the Program by all those who receive copies directly or indirectly through you, then
the only way you could satisfy both it and this License would be to refrain entirely from distribution
of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular
circumstance, the balance of the section is intended to apply and the section as a whole is intended
to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right
claims or to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the
integrity of the free software distribution system, which is implemented by public license practices.
Many people have made generous contributions to the wide range of software distributed through
that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the author/donor to decide
if he or she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot impose
that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of
the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents or

50
Model: TX-244 Nr czesci 5070, 06.2023



by copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Program under this License
may add an explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so that distribution
is permitted only in or among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates
the limitation as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public
License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may
differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version

number of this License which applies to it and "any later version", you have the option of following
the terms and conditions either of that version or of any later version published by the Free Software
Foundation. If the Program does not specify a version number of this License, you may choose any
version ever published by the Free Software Foundation.
10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution
conditions are different, write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted
by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make
exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY
FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN
OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES
PROVIDE THE PROGRAM "AS IS"WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED
OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO
THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE
PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING
WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR
REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES,
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES
SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE
WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
END OF TERMS AND CONDITIONS
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HOW TO APPLY THESE TERMS TO YOUR NEW PROGRAMS

(1) If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public,
the best way to achieve this is to make it free software which everyone can redistribute and change
under these terms.

(2) To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of
each source file to most effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at
least the "copyright” line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the program's name and an idea of what it does.>

Copyright (C) <yyyy> <name of author>

(3) This program is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU
General Public License as published by the Free Software Foundation; either version 2 of the
License, or (at your option) any later version.

(4) This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY;
without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. See the GNU General Public License for more detalils.

(5) You should have received a copy of the GNU General Public License along with this program; if
not, write to the Free Software Foundation Inc; 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-
1301, USA.

(6) Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

(7) If the program is interactive, make it output a short notice like this when it starts in an interactive
mode: Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author Gnomovision comes with
ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type "show w'.

(8) This is free software, and you are welcome to redistribute it under certain conditions; type “show
c' for details.

(9) The hypothetical commands “show w' and “show c¢' should show the appropriate parts of the
General Public License. Of course, the commands you use may be called something other than
‘'show w' and “show c'; they could even be mouse-clicks or menu items--whatever suits your
program.

(10) You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign
a "copyright disclaimer” for the program, if necessary. Here is a sample; alter the names:

(11) Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program “Gnomovision' (which
makes passes at compilers) written by James Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989 [Ty Coon, President of Vice]

(12) This General Public License does not permit incorporating your program into proprietary
programs. If your program is a subroutine library, you may consider it more useful to permit linking
proprietary applications with the library. If this is what you want to do, use the GNU Lesser General
Public License instead of this License.

52
Model: TX-244 Nr czesci 5070, 06.2023


http://www.gnu.org/licenses/lgpl.html
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